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See the notice on TED website

660793-2026 - Hange
Poola – Aknapuhastusteenus – Usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach 
administrowanych przez Biuro Gospodarczo-Logistyczne, oraz jednostkach i wydziałach 
Uniwersytetu Warszawskiego, zlokalizowanych na terenie Warszawy
OJ S 186/2026 25/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Warszawski
E-posti aadress: dzp@adm.uw.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach administrowanych przez Biuro 
Gospodarczo-Logistyczne, oraz jednostkach i wydziałach Uniwersytetu Warszawskiego, 
zlokalizowanych na terenie Warszawy
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach 
administrowanych przez Biuro Gospodarczo-Logistyczne oraz jednostkach i wydziałach 
Uniwersytetu Warszawskiego, zlokalizowanych na terenie Warszawy (części 1-3)
Menetluse tunnus: a3d908fa-acc9-428c-8859-21659e890d21
Sisemine tunnus: POUZ-361/181/2026/DZP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Krakowskie Przedmieście 26/28 Warszawa Warszawa
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-927
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem 
postanowień ust. 3 i 4, Wykonawcę w przypadku stwierdzenia, że wystąpiła wobec niego 
którakolwiek z przesłanek wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy również Wykonawcę w przypadku stwierdzenia, 
że wystąpiła wobec niego którakolwiek z przesłanek wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o 
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udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy również Wykonawcę w przypadku stwierdzenia, 
że wystąpiła wobec niego którakolwiek z przesłanek wskazanych art. 5k rozporządzenia (UE) 
nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie; 4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 ustawy Pzp jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie 
następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez 
zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3) podjął konkretne środki 
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
Wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów. 5. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których 
mowa w ust. 4, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. 6. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o 
których mowa w ust. 4, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający 
wyklucza Wykonawcę. 7. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na 
każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 1. Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć Formularz ofertowy (pod rygorem nieważności w formie elektronicznej podpisany 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym), sporządzony według wzoru stanowiącego 
załącznik nr 1 do SWZ. 2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dołączył do oferty: 1) 
oświadczenie Wykonawcy/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, którego treść zawiera Załącznik Nr 1 do SWZ. W przypadku gdy 
względem podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności Wykonawca
/Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia polega/polegają, zachodzi 
którakolwiek z przesłanek wykluczenia z art. 5k ww. rozporządzenia, Zamawiający zażąda, 
aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił podwykonawcę, 
dostawcę lub podmiot, na którego zdolności Wykonawca polega, pod rygorem wykluczenia z 
postępowania; 2) dokument, z którego wynika zakres umocowania do działania w imieniu 
Wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia: a) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru; Uwaga: Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentu, jeżeli 
Zamawiający może uzupełnić ten dokument za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz 
danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów; b) 
pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w lit. a). Zasady określone w lit. 
b) stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia; 3) Oświadczenie Wykonawców wspólnie 
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ubiegających się o udzielenie zamówienia składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp; 
4) zobowiązanie podmiotu, do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na 
potrzeby wykonania zamówienia, składane na podstawie art. 118 ust. 3 Ustawy Pzp. 
Przykładowa treść zobowiązania znajduje się w przypisie nr 8 w Formularzu ofertowym 
(Załącznik nr 1 do SWZ) – jeżeli dotyczy. 3. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) potwierdzających spełnianie warunku udziału w postępowaniu: a) 
WYKAZU USŁUG wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub (w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych) są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane (lub są wykonywane) należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, (w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych - są wykonywane), a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje lub inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywania powinny być wystawione w okresie 3 miesięcy. b) 
WYKAZU OSÓB skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości, wraz z informacjami 
na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych 
do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. 2) potwierdzających brak 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu oraz potwierdzające aktualność 
informacji we wstępnym oświadczeniu: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, b) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 t.j), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór – 
załącznik nr 6 do SWZ); c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust 1 Ustawy w zakresie podstaw wykluczenia z 
postepowania określonych w SWZ, o których mowa: • w art. 108 ust 1 pkt 3 i 6 Ustawy, • art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 poz. 835) • art. 
5k rozporządzenia 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) Uwaga: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w szczególności 
członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) oświadczenie musi złożyć każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. PROCEDURA 
ODWRÓCONA! JEDZ TYLKO OD WYKONAWCY OFERTY NAJWYŻEJ OCENIONEJ! Na 
podstawie art. 139 ust. 2 ustawy, przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, oświadczenia, że nie podlegał wykluczeniu oraz spełniał warunki udziału w 
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postępowaniu na dzień złożenia oferty. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (zwanego dalej JEDZ). Dokument 
JEDZ należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, opatrzony 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część pierwsza: Usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach administrowanych 
przez Biuro Gospodarczo-Logistyczne, oraz jednostkach i wydziałach Uniwersytetu 
Warszawskiego, zlokalizowanych na terenie Warszawy
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest mycie okien w budynkach administrowanych przez 
Biuro Gospodarczo-Logistyczne UW, znajdujących się w Warszawie, o łącznej powierzchni 
16109 m2. Większość okien stanowią okna nietypowe, wysokie, trudnodostępne, podwójne. 
Są również okna z zamontowanymi kratami.
Sisemine tunnus: 1. POUZ-361/181/2026/DZP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże, że wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych również wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej dwie 
usługi w zakresie których przedmiotem w całości lub w części było/jest wykonanie
/wykonywanie czynności mycia okien lub powierzchni szklanych w budynkach użyteczności 
publicznej i/lub zamieszkania zbiorowego, o wartości brutto nie niższej niż: 1) dla części 1: 
150.000,00 PLN (słownie: sto pięćdziesiąt tysięcy złotych zero groszy) każda. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wymagana liczba usług nie 
sumuje się, tzn. co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia musi wykonać co najmniej dwie usługi określone powyżej. Ta sama zasada 
dotyczy podmiotu udostępniającego zasoby (podmiot, na którego zasoby Wykonawca się 
powołuje).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże następujące osoby skierowane przez niego do realizacji 
zamówienia publicznego: - koordynatora, posiadającego minimum 2-letnie doświadczenie w 
nadzorowaniu prac zespołu myjącego okna. Wykonawca jest zobowiązany do podania imienia 
i nazwiska osoby mającej pełnić funkcję koordynatora.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Za ofertę 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najwyższą ilość punktów (maksymalnie 
100 pkt. = 100%) w kryterium: cena brutto (C)– waga 100%, tj.: 100,00 pkt; Maksymalną liczbę 
punktów w kryterium „Cena brutto” (100 pkt) otrzyma oferta Wykonawcy, który zaproponuje 
najniższą cenę brutto, spośród ofert niepodlegających odrzuceniu za cały przedmiot 
zamówienia, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają odpowiednio mniejszą liczbę punktów 
zgodnie z poniższym wzorem: C=Cn/Cbad*100% gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych badanej ofercie w kryterium „cena brutto”; Cn – oznacza najniższą cenę brutto 
oferty zaproponowaną w ofertach podlegających badaniu; Cbad – oznacza cenę brutto 
zaproponowaną w ofercie badanej. Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Termin związania ofertą 24.01.2027 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zmówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Warszawski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Warszawski

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część druga: Usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach administrowanych przez 
Biuro Gospodarczo-Logistyczne, oraz jednostkach i wydziałach Uniwersytetu Warszawskiego, 
zlokalizowanych na terenie Warszawy
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa mycia okien oraz elewacji w 
poszczególnych budynkach jednostek oraz wydziałach Uniwersytetu Warszawskiego, 
znajdujących się w Warszawie o łącznej powierzchni 6 786,24 m2.
Sisemine tunnus: 2. POUZ-361/181/2026/DZP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże, że wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych również wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej dwie 
usługi w zakresie których przedmiotem w całości lub w części było/jest wykonanie
/wykonywanie czynności mycia okien lub powierzchni szklanych w budynkach użyteczności 
publicznej i/lub zamieszkania zbiorowego, o wartości brutto nie niższej niż: 1) dla części 2: 
100.000,00 PLN (słownie: sto tysięcy złotych zero groszy) każda . W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wymagana liczba usług nie sumuje się, 
tzn. co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
musi wykonać co najmniej dwie usługi określone powyżej. Ta sama zasada dotyczy podmiotu 
udostępniającego zasoby (podmiot, na którego zasoby Wykonawca się powołuje).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże następujące osoby skierowane przez niego do realizacji 
zamówienia publicznego: - koordynatora, posiadającego minimum 2-letnie doświadczenie w 
nadzorowaniu prac zespołu myjącego okna. Wykonawca jest zobowiązany do podania imienia 
i nazwiska osoby mającej pełnić funkcję koordynatora.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Za ofertę 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najwyższą ilość punktów (maksymalnie 
100 pkt. = 100%) w kryterium: cena brutto (C)– waga 100%, tj.: 100,00 pkt; Maksymalną liczbę 
punktów w kryterium „Cena brutto” (100 pkt) otrzyma oferta Wykonawcy, który zaproponuje 
najniższą cenę brutto, spośród ofert niepodlegających odrzuceniu za cały przedmiot 
zamówienia, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają odpowiednio mniejszą liczbę punktów 
zgodnie z poniższym wzorem: C=Cn/Cbad*100% gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych badanej ofercie w kryterium „cena brutto”; Cn – oznacza najniższą cenę brutto 
oferty zaproponowaną w ofertach podlegających badaniu; Cbad – oznacza cenę brutto 
zaproponowaną w ofercie badanej. Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch 
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miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Termin związania ofertą 24.01.2027r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zmówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Warszawski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Warszawski

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część trzecia: Usługa mycia okien oraz elewacji w budynkach administrowanych 
przez Biuro Gospodarczo-Logistyczne, oraz jednostkach i wydziałach Uniwersytetu 
Warszawskiego, zlokalizowanych na terenie Warszawy
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa mycia okien oraz elewacji w 
poszczególnych budynkach na Wydziale Zarządzania Uniwersytetu Warszawskiego, 
znajdujących się w Warszawie, przy ul. Szturmowej 1/3 o łącznej powierzchni 13600,00 m2.
Sisemine tunnus: 3. POUZ-361/181/2026/DZP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże, że wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych również wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej dwie 
usługi w zakresie których przedmiotem w całości lub w części było/jest wykonanie
/wykonywanie czynności mycia okien lub powierzchni szklanych w budynkach użyteczności 
publicznej i/lub zamieszkania zbiorowego, o wartości brutto nie niższej niż: 1) dla części 3: 
100.000,00 PLN (słownie: sto tysięcy złotych zero groszy) każda . W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wymagana liczba usług nie sumuje się, 
tzn. co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
musi wykonać co najmniej dwie usługi określone powyżej. Ta sama zasada dotyczy podmiotu 
udostępniającego zasoby (podmiot, na którego zasoby Wykonawca się powołuje).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
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Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. wykaże następujące osoby skierowane przez niego do realizacji 
zamówienia publicznego: - koordynatora, posiadającego minimum 2-letnie doświadczenie w 
nadzorowaniu prac zespołu myjącego okna. Wykonawca jest zobowiązany do podania imienia 
i nazwiska osoby mającej pełnić funkcję koordynatora.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Za ofertę 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najwyższą ilość punktów (maksymalnie 
100 pkt. = 100%) w kryterium: cena brutto (C)– waga 100%, tj.: 100,00 pkt; Maksymalną liczbę 
punktów w kryterium „Cena brutto” (100 pkt) otrzyma oferta Wykonawcy, który zaproponuje 
najniższą cenę brutto, spośród ofert niepodlegających odrzuceniu za cały przedmiot 
zamówienia, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają odpowiednio mniejszą liczbę punktów 
zgodnie z poniższym wzorem: C=Cn/Cbad*100% gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych badanej ofercie w kryterium „cena brutto”; Cn – oznacza najniższą cenę brutto 
oferty zaproponowaną w ofertach podlegających badaniu; Cbad – oznacza cenę brutto 
zaproponowaną w ofercie badanej. Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Termin związania ofertą 24.01.2027 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zmówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Warszawski

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Uniwersytet Warszawski
Registreerimisnumber: NIP 5250011266
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Krakowskie Przedmieście 26/28
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-927
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzp@adm.uw.edu.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://dzp.uw.edu.pl/postepowania-przetargowe/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://dzp.uw.edu.pl/postepowania-przetargowe/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A

mailto:dzp@adm.uw.edu.pl
https://dzp.uw.edu.pl/postepowania-przetargowe/
https://ezamowienia.gov.pl
https://dzp.uw.edu.pl/postepowania-przetargowe/
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 40
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 048849e2-1db1-4b82-b93c-2ae2cc2d7ce6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 24/09/2026 08:29:40 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 660793-2026
ELT S väljaande number: 186/2026
Avaldamise kuupäev: 25/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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